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JOSEPH SV ALL 
V ponedeljek z ju t ra j  je  umrl 

v Mestni bolnišnici, k je r  se j e  
Nahajal 10 dni, Joseph Svall, 
stanujoč na 1199 E. 61 St. Bolan 
^ bil 14 dni. Doma je bil iz vasi 

očarija pri Kostanjevici, k jer  
zapušča dva brata. Zadnja tri 
eta je  opravljal delo cestnega 

^^vaja na križišču Addison Rd. 
St. Clair Ave. Žena Josephine, 

gojena Dobravec je umrla marca 
52. Bil j e  član društva France 

Prešeren št. 17 S.D.Z. in društ-
Carniola Tent št. 1288 T. M. 

Tukaj ne zapušča drugih so­
rodnikov kot nečakinjo Mrs. 

ose Masilianos, ki oskrbuje 
Njegov pogreb. Pogreb se vrši 
^ petek z jutra j  ob 8.30 uri iz 

rdinovega pogrebnega zavoda, 
53 E. 62 St., v cerkev sv. Vida 

® 9. uri in nato na pokopališče 
Calvary. 

* 

^^ATHILDA JALOVEC 
Včeraj z jutra j  j e  umrla po 

fatki bolezni na svojemu domu 
athilda Jalovec, rojena Sepič, 

stanujoča na  North Crowell St., 
^neva, O. Danes bi obhajala 

svoj 61. rojstni dan. Doma j e  bi-
a iz Ljubljane, odkoder je  pri-

s a  v Ameriko okrog leta 19'JC-
o prvemu možu se je  pisala 
ernot, in je  umrl že pred več 

JAPONSKA М Ш  ZAVEZNICA! 
VELIKA DOURSKA POMOČ 

WASHINGTON, 9. marca—Podpis vzajemne pogod­
be med Japonsko in Združenimi državami se tolmači v 
tem smislu, da j e  sedaj bivša sovražnica Japonska ameri­
ška zaveznica številka ena na Daljnem vzhodu. Japonska 
se j e  priključila antikomunističnemu bloku v Aziji.  Ja­
ponska bo prišla v poštev, ko se bo na Pacifiku po vzgledu 
Severno atlantske zveze osnovala podobna zveza držav 
na Pacifiku in na Daljnem vzhodu za borbo proti komu­
nizmu. 

leti njen drugi mož Michael Ja-
^ovec Je pa umrl pred nekaj  leti. 

zapušča štiri otroke: Mi-
^1-, Mrs. Josephine Wrase, 

J Molly Jazbec in Mary Ja-
Vec in tri vnuke. Dva sinova, 
°seph Jalovec in Philip Bernot 

® ^ Umrla pred leti. Pogreb se 
J ^ soboto z ju t ra j  iz hiše ža-
os i v Geneva, O., v cerkev As-

^%ption ob 10. uri in nato na 
Pokopališče Mt. Pleasant v Ge-

Pogreb oskrbuje Grdinov 
^ G b n i  zavod iz Clevelanda. 

^^povali so 
o t r o k e  

YORK, 9. marca—Ка-
ђ , bilo že poročano, so ka-
^ ske oblasti odkrile prodajo 
žav^u ^'"^žinam v Združenih dr-
ku . ' ^ ^ s o  bile brez otrok. Iz-
^ Picek, kolikor j e  bil ugotovljen 

j e  znašal $3,000,000. V 
samem je  bilo" 62 

Ла večini judovskih, ki so 
^ dobile otroke iz Ka-

По ^ New Yorku se je začelo sod-

Amerika dopušča Japonski, da 
se ponovno oboroži, to pa ne sa­
mo na корцет, marveč tudi na 
morju in v zraku. Japonska pa 
se bo oborožila z ameriško po­
močjo. Ameriko bo ta pomoč 
stala samo v enem letu $150,-
000,000. 

Amerika bo dala Japonski 
tanke, protiletalsko topništvo, 
bojne ladje in letalstvo. 

Združene države bodo poma­
gale Japonski tudi gospodarsko 
in to z živežem. Japonska naku­
pa ne bo plačala v gotovini, mar­
več se bo kupnina poračunala s 
tem, kar bo Amerika kupila na 
Japonskem za Japonce. 

Ameriškemu dolarju j e  odprta 
pot za investicije na Japonskem. 
Za varnost tega dolarja bo ga­
rantirala Japonska kot diržava. 

Ameriško japonska pogodba 
razumljivo ni všeč Sovjetski 
zvezi. Sovjetski komentar k t e j  
pogodbi j e  bil ta, da j e  pogodba 
opogumila reakcionarno družbo 
na Јаропвкет, ki bo začela z no­
vimi napadalnimi akcijami po 
Aziji, sedaj s podporo Združenih 
držav. 

London je na pogodbo moral 
pristati. Razlike med Washing-
nom in Londonom še vedno ob­
stojajo. Velika Britanija j e  pro­
ti temu, da bi si Japonska zgra­
dila neomejeno-vojno in trgov­
sko mornarico, predvsem zad­
njo ne. Velika Britanija čuti ja­
ponsko konkurenco na medna­
rodnem trgu, v prvi vrsti v Aziji. 
Že za časa formalne okupacije 
Japonske so šla ameriška in an­
gleška mnenja narazen. 

v.^^^iševanje o teh akcijah, 
^olut razprave ab-
ftiin in da k razpravam 
g j  dostopa niti pravni kro-

uradov. V smislu po-
јђ ^ed Združenimi državami 
kan vrši jo t a  zaslišanja 

"adski uradniki sami. 

predstavniki raznih na-

^°lnišnici  

poznana Mrs. Anna 
iz 16205 Arcade Ave. se 

Kajenje in 
pljuča 

N E W Y 0 R K , 9 .  marca — 
Zdravnik dr. Rhoads, ki se peča 
z raziskovanjem raka, je  mne­
nja, da gre pri kadilcih za to, ali 
dim vdihavajo ali ne. Tisti, ki 
pri kajenju ne vdihavajo, so iz­
ven nevarnosti, da dobijo bole­
zen na pljučih, predvsem rak. 
Tisti pa, ki vdihavajo, prenesejo 
s tem na pljuča neke kemične 
ostanke, o katerih j e  dognano, 
da so povzročitelji raka. 

* 

Boj proti industriji tobaka, ki 
v današnji proizvodnji cigaret in 
tobaka verjetno povzroča pri 
kadilcih "raka na pljučih," se j e  
razvil tudi v Kanadi. Kanadska 
industrija tobaka je na to reagi­
rala s tem, da je darovala $100,-
000 kot svoj prispevek k razis­
kovanju raka. 

лгсаае Ave. se 
^ Euclid-Glenville bol-

Pa so dovoljeni, mi ji 
da bi зе čim preje 

3,va vrnila na svoj  dom. 
°2dravi 

Ĵ la ^ iz Miami Springs, 
in M Mrs. Rose Gubane 
hai ^ Prekusil, ki se na-

*3° tamkaj  na oddihu. 

ZAVAROVANJE 
AVTOMOBILOV 

V Clevelandu iimajo sestanek 
ameriške zavarovalnice. Pri raz­
pravah se j e  trdilo, da j e  zava­
rovanje za zavarovalnice, ko gre 
za avtomobile, velik riziko, to pa 
vsled tega, ker j e  v Ameriki vse 

V Clevelandu imajo sestanek 
varovalnina za avtomobile se bo 
morala celo zvišati, trdijo zava-
l ovalne družbe. 

RAZNE VESTI S SVETA 
V West Virginiji j e  bilo šest 

mest proglašenih za take k je r  
j e  brezposelnost nad normalo. Ti 
kra j i  pri državnih pogodbah za­
služijo gotove predpravice. V 
Ohiju je  tak k r a j  naprimer To­
ledo. 

V Ohio kot celoti je  za eno 
prosto mesto povpraševanja ka­
kor 18 proti 1, torej se za tp me­
sto poteguje 18 ljudi, dočim so 
se lansko leto potegovali le štir­
je. 

V Clevelandu samem javl ja  
urad, ki daje brezposelno pod­
poro, da j e  bil zadnji teden bolj­
ši, namreč manj prosilcev za 
podporo. 

Jutri, v četrtek, bo senat gla­
soval o usodi havajskih otokov 
in Al jaske skupno, namreč ali 
obema dopusti, da postanete dr­
žavi v Uniji. Demokratje so iz­
silili ta  sklep, ker bi sicer vpra­
šanje Aijttlske ne bi bilo rešeno 
v tem zasedanju kongresa. 

V New Yorku je  izšla izpod 
peresa ameriškega major ja  no­
v a  zanimiva knjiga o Jugoslavi­
ji, namreč knjiga osvetljuje voj­
no stanje, zlasti delovanje Mi­
ha jloviča v zvezi z Nemci ter 
vlogo Juposlovanske osvobodil­
ne fronte. 

McCarthy preseda tudi pod­
predsedniku Nixonu. Nixon je v 
Philadelphiji izjavil, da nima 
nihče pravice označiti tako po­
litično stranko v celoti, bodisi 
kot izdajalsko, bodisi kot patri-
otično. 

Predsednik Eisenhower j e  zo­
pet na dopustu. Odšel je  v Mary­
land na  partije golfa. 

Turška republika j e  sprejela 
novi tiskovni zakon, ki j e  zelo 
strog. Časopisje ne bo smelo ob­
javljati  ničesar o privatnem živ­
ljenju turškega državljana, ra­
zen z dovoljenjem dotičnega, o 
katerem n a j  se piše. Niti dobro 
niti slabo. Državljan mora biti 
zaščiten, so rekli Turki. 

V Washingtonu je  davčni pro­
računski odbor sprejel glavna 
načela kako n a j  se spremeni do­
sedanji davčni zakon kot tak. 
Obenem je  sprejel nadaljne dav­
čne olajšave, kar bo odvzelo bla­
gajni nad milijardo dolarjev do­
hodkov. 

Dosedanji tajnik za mornari­
co Robert Anderson je  prestav­
ljen v poveljstvo ameriške kop­
ne vojske kot namestnik tajnika 
za to vojsko. 

ANGLEŠKE 
SUFRAŽETKE 

LONDON, 9. marca—Da­
nes je  bil angleški parla­
ment pozorišče nenadnega 
ž<;nskega nastopa. Angle­
ški parlamentarni običaj je, 
da ima javnost bodisi v sku­
pinah, bodisi kot posamez­
niki dostop v parlament, 
k jer  lahko nemoteno obra­
zloži svoje zahtt^ve. 

Angleške sufražetke, ki  
so vodilo borbo za politično 
enakopravnost z moškimi, 
so znane. Danes so se v par­
lamentu znova pojavile in 
zahtevale, da n a j  bo ženska 
za enako delo enako plačana 
kakor moški. V ženski dele­
gaciji so bile učiteljice, dr­
žavne uradnice, zastopnice 
občin, pa tudi ženske, ki se 
profesionalno pečajo s poli­
tiko. Tako zastopniki vlade, 
kakor tudi poslanci so jih 
morali poslušati. 

Ameriško javno življenje in kongres 
sta V resni in globoki krizi! 

Sporazum o 
Posarju? 

PARIZ, 9. marca—Danes sta 
se sestala kancler zapadno nem­
ške vlade Adenauer in franco­
ski zunanji minister Bidault, da 
se pogajata o bodoči usodi Po-
sarja.  Pogajanja se vršijo na 
podlagi osnutka, ki ga  je  pripra­
vil nizozemski socialist Van 
Goes. Goes je mišljenja, da bi se 
ta veliki spor med Francijo in 
Nemčijo v obojestransko zado-
voljivost rešil na ta način, da bi 
Posarje postalo neka skupna za­
padno evropska last in da bi na­
ravne zaklade te zemlje izkori­
ščale države, ki bi bile članice 
skupne z a p a d n o  evropske 
last in da bi naravne zaklade te 
zemlje izkoriščale države, ki bi 
obrambe. Postavil naj bi se ko­
misar, kateremu bi bili pri roki 
svetovalci, izbrani iz posamez­
nih držav. 

(Francija rabi posarsko indu­
strijo, zato Posarja ne bo dala 
rada iz rok. Nemčija se bo Po­
sar ju  težko odpovedala.) 

Redna seja 

Nocoj ob pol osmih se vrši  
redna seja društva sv. Ane št.  4 
S.D.Z. v navadnih prostorih 
Slov. nar. doma na St. Clair Ave. 
Po seji  se vrši prosta zabava. 
Članice so vabljene, da se ude­
leže. 

NA VOLITVE IN 
V SMRT 

HELSINKI, Finska, 9. marca 
—Hjalmar Procope, bivši finski 
zunanji minister in v letih 1939 
—1944 finski poslanik v Wash­
ingtonu, se je hotel udeležiti vo­
litev. Bil j e  na Švedskem, odko­
der j e  v nedeljo prispel na Fin­
sko, da glasuje. Predno pa je 
mogel izpolniti svojo volilno dol­
žnost, ga j e  zadela srčna kap. Po 
prenosu v bolnico je na posledi­
cah kapi umrl. 

FLEMING V . 
CLEVELANDU 

Iznajditelj zdravila penicillin 
Anglež Alexander Fleming pri­
de dne 24. marca v Cleveland. 
Med obiskom bo predaval v Pub­
lic Hali. 

REPUBLIKANSKA STRANKA JE 
BREZ PRAVEGA VODSTVA 
WASHINGTON, 9. marca—Kakšne so napovedi za vo­

lilno leto 1954? Nepristranska kritika, iznešena tako v ča­
sopisju, kakor po radijskih in televizijskih postajah, je  
tale: Demokratje morajo zmagati. Zmago j i m  preprečita 
samo dva slučaja. Prvi bi b i l  ta, da se gospodarsko vzeto 
dvigne prosperiteta in bi j o  republikanci vzeli v zakup. 
Drugo—da bi se odkril kak izredno močan dogodek iz 
prejšnjih let Rooseveltovega in Trumanovega predsedni-
kovanja, ki pa bi moral naravnost pretresti Amerikance. 
Zmagovitega izhoda za republikance sicer ni. 

Tragika j e  v tem, da republi-" 
kanska stranka, če se oziramo 
na splošne ameriške koristi, ni­
ma nobenega vodstva. Sedanji 
predsednik Eisenhower j e  več­
krat povdarjal besedo vodstvo 
—leadership. V teh izjavah je  
bilo razumljivo, da si Eisen­
hower t o  vodstvo lasti za sebe. 
Izkušnja j e  pokazala, da Eisen­
hower ni politični voditelj repub­
likanske stranke. Kdo je?  Ali 
predsednik izvršilnega odbora 
te stranke Hali, ali McCarthy, 
ali senator Knowland? In katere 
skupine stoji jo za temi možmi? 
Nihče ne ve!  

Kriza j e  globoka. Majejo se, 
vsa j  če površno gledamo te razr-
vanosti v eni močni ameriški 
politični stranki — in druga je 
samg demokratska — temelji 
ameriškega političnega življe­
nja.  Ali gremo v totalitarizem? 
V diktaturo? Zanimivi so prav 
konkretni predlogi, kako n a j  se 
najde zdravilo. Eden od teh je 
ta, da n a j  se sestanejo glavni vo­
ditelji i republikancev i demo­
kratov in pod vodstvom Eisen-
howerja, ker jfe pač predsednik, 
razmišljajo o položaju. Vse tako 
imenovane "politične preiskave" 
n a j  se ukinejo, dokler ne bomo 
vedeli k j e  smo. V politiki n a j  gre 
bolj za sporazumevanje kot za 
silno ločitev duhov. Predsednik 
Eisenhower n a j  povabi k sebi 
najodličnejše ameriške javne de­
lavce in se z njimi posvetuje. 

McCarthyzem ni samo ime 
Ameriško javno mnenje j e  so­

glasno v tem, da si McCarthy s 
posebnimi svojimi metodami ho­
če dobiti republikansko stranko 
pod svojo komando. N a j  stane 
kar hoče! Kot voditelju stranke 
bi mu ne bilo težko dobiti nomi­
nacijo za predsedniškega kandi­
data. Trenotni razdor v stranki 
mu je  deveta briga. Z vsako kret-
n jb  in z vsako besedo McCarthy 
dokaže, da misli le na samega se­
be. Disciplina stranke ga  ne za­
nima, ker on hoče za vsako ceno 
biti njen vodja. Obratno je  v de­
mokratski stranki. Bivši pred­
sednik Truman, ki se trenotno 
nahaja v Buffalo, j e  bil povpra­
šam, k a j  misli o bodoči politiki 
demokratske stranke. Odgovoril 
j e :  "Vprašajte Adlai Stevenso-
na, on je  predsednik stranke in 
jaz mu bom sledil." Ne tako v 
republikanski stranki. 

Osebnost senatorja McCarthya 

"Ker sem Irec po pokolenju, 
sem tudi bojevit," pravi sam o 
sebi McCarthy. Kakšna je  bila 
njegova življenska pot? Cim je  
leta 1935 McCarthy končal štu­
dije prava, j e  že leta 1936 kandi­
diral za okrajnega tožilca v Sha­
wano County, Wis., in to na de­
mokratski listi. McCarthy j e  pro­
padel, zmagal pa j e  leta 1939 na 
republikanski listi in postal sod­
nik. Značilna j e  sodba vrhovnega 
sodišča države Wisconsin, ki mu 
je  v nekem slučaju očitalo, "da 
j e  zlorabil svojo sodno oblast." 

Leta 1944 se j e  bavil z mislijo, 
da postape senator. McCarthy je 
propadel, zmagal pa v letu 1946, 
ko je porazil tedanjega senator­
j a  progresivca La Folleta. Zna­
čilno je  to, da so pri onih volit^ 
vah McCarthya podpirali tudi— 
komunisti, pač ker so črtili La 
Folleta. 

McCarthy j e  vedel, da je  spri­
čo postopanja Sovjetske zveze 
po vojni v Ameriki nastalo sploš­
no nerazpoloženje do komuni­
stov. To je  konjiček, katerega je 
McCarthy za jahal v senatu 9. 
februarja 1950, ko se je  zagnal 
v državno tajništvo, češ, da tam 
kar mrgoli komunistov. Od ta­
krat naprej se zaganja v držav­
no tajništvo z enako silo, Tcakor 
v ameriško vojsko. Bivšemu taj­
niku Achesonu je  očital, da je  
član Politbiroja; generalu Mar-
shallu j e  očital, da j e  bil v zaroti 
zoper Ameriko in da je prodal 
Azijo komunistom. Ko je šlo za 
novega ameriškega poslanika v 
Moskvi Charlesa Bohlena, se je  
temu imenovanju McCarthy pro-
tivil, toda propadel. McCarthy je 
bil in je  še vedno v sporu s Ha-
roldom Stassenom, ki upravlja 
ameriške fonde za pomoč tujini. 
Toda ker Stassen ni dobil nobe­
ne podpore v Beli hiši, ne v dr­
žavnem tajništvu, j e  borbo zoper 
McCarthya opustil. McCarthy je 
v sporu z voditeljem britanske 
delavske stranke Clementom At-
tleejem, katerega namenoma 
imenuje "tovariš Attlee" in ga 
obdolžuje, da je  v svoji politiki 
za širjenje komunizma. 

McCarthy ni sam, marveč ima 
v Ameriki veliko pomagačev, 
okrog sebe pa cel štab ljudi, ki 
špijonirajo vse naokoli. Med nje­

govimi pomagači je  Robert Mc-
Cormick, lastnik pomembnega 
lista "Chicago Tribune." Dalje 
znani petrolejski magnat Hunt 
iz Texasa, ki velja za najboga­
tejšega človeka v Ameriki. (Ta 
krog njegovih prijateljev v Tex-
asu j e  kupil McCarthyu, ko se j e  
nedavno oženil, krasen avto Ca­
dillac izdelka, pač kot plačilo za 
politične usluge, ki jih je  izkazal 
tem ljudem. Znano je, da ima 
svoje špijone tako v vojaških 
krogih, kakor v državnem taj­
ništvu. Med zadnjimi njegovi­
mi napadi j e  bil glavna tarča ge­
neral Z wicker, kateremu j e  
McCarthy očital, da ni vreden, 
da nosi vojaško suknjo in da ni 
sposoben za nobeno komando. 
Šlo j e  dal je  za slučaj zobo­
zdravnika major ja  Peressa, ki 
je  bil razrešen vojaške dolžno­
sti, nakar j e  McCarthy zahteval, 
Ida mora pred vojno sodišče, ker 
da mora pre dvojno sodišče, ker 
tajnik za ameriško kopno voj­
sko. Dalje j e  bilo v ospredju ime 
Annie Moss, uradnice v armad-
nem tajništvu, ki da j e  bivša ko-
munistka—tako paČ je  trdila ne­
ka špijonka za McCarthya. Med 
Stevensom in McCarthy jem je  
prišlo do nekega prisiljenega 
sporazuma, kako n a j  se zaslišu­
jejo priče—"Priče se bodo zasli­
ševale, kakor so se do sedaj," je  
dejal McCarthy. 

Eisenhower ni do danes v vse j  
tej  zmedi niti enkrat zavzel od­
ločnega stališča. 

Popovič o 
Rusiji 

Jugoslovanski p o s l a n i k  v 
Washingtonu, sedaj na dvodnev­
nem obisku v Clevelandu, j e  bil 
včeraj  gost elitnega Union Clu-
ba. Svoje politično gledanje 
predvsem na Sovjetsko zvezo, j e  
Popovič obrazložil takole: 

Sovjetska zveza j e  postala še 
manj popularna v Evropi kot je  
bila, zlasti po konferenci v Ber­
linu, k j e r  se je  izkazalo, da ne 
mara umakniti svoje oborožene 
sile iz okupiranih držav. 

Združene države in druge, ki 
pripadajo svobodnemu svetu, 
n a j  trgujejo s sovjetskimi sate­
liti in tako preprečijo, da bi So­
vjetska zveza s temi državami 
ne navezala preozkih stikov. So­
vjetska zveza se ne da izgnati iz 
Evrope, razen z vojno. Jugosla­
vi ja  j i  j e  danes velik trn v peti, 
ker j e  pokazala, da lahko ostane 
socialistična, a obenem zavezni­
ca svobodnega sveta. 

Popovič je  med ostalim napo­
vedal, da bo šla meseca aprila v 
Jugoslavijo ameriška delegacija 
industrijcev, da pregleda prilike 
za investicije ameriškega dolar­
ja.  

KAKO SE ZNEBIMO DOLGOV 
Listki za nagrade 

Članice krožka št. 1 Progre­
sivnih'Slovenk, ki imajo še ved­
no listke na rokah za nagrade, 
so prošene, da jih vrnejo sigur­
no do nedelje zvečer, ker bodo 
nagrade oddane na priredbi na 
ta  večer. Krožek bo namreč pri­
redil v Slov. del. domu na Water­
loo Rd. kokošjo večerjo, kateri 
sledi prosta domača zabava. 

WASHINGTON, 9. marca — 
Finančna oblastva federalne vla­
de so dobila predlog, ki predvi­
deva najlažjo pot, kako se bo 
plačal javni dolg $275,000,000,-
000. Zavarovalni strokovnjak 
James Deering iz New Yorka j e  
predlagal, n a j  zakladni tajnik 
George Humphrey zavaruje 11 
milijonov Amerikancev in to za 
znesek $25,000. Zavarovani n a j  
bodo le taki, ki bodo aprila 1955 

stari 18 do 22 let. Federalna vla­
da, ki bo te Amerikance zavaro­
vala, bi dobila v slučaju smrti 
zavarovanca izplačanih $25,000. 
Vlado bi tako zavarovanje stalo 
skupno vsoto $144,800,000,000, 
dobila pa bi izplačanih $275,000,-
000,000. Na profitu bi bila za 
$130,200,000,000. 

(Ta načrt sam na sebi jasno 
kaže, s kakimi ogromnimi dobi­
čki delajo zavarovalne družbe!) 

NEUMESTNA ŠALA 
PIKEVILLE, Ky., 9. marca— 

Družina Joea Castle je  dobila iz 
Detroita brzojav, da sta prišla 
sinova z ženami vred ob življe­
nje. Šlo da je  za avtomobilsko 
nesrečo. 

Na podlagi te novice j e  Joea 
Castle zadela srčna kap, vendar 
ne s smrtnimi posledicami. 
Castle j e  zahteval preiskavo, ki 
j e  ugotovila, da na brzojavki ni 
bilo najmanjše resnice, žal pa se 
ni moglo ugotoviti, kdo jq brzo­
javko odposlal. 
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KOMUNIZEM, NEHRU IN AZIJA 
(1) 

Vdova Eleonora Roosevelt se j e  zadržala dolgo časa 
na polotoku Indija. Mi vemo, da j e  Indija za sto in sto 
milijonsko močno Kitajsko s svojimi sto in sto milijoni 
prebivalstva najvažnješa dežela Azije.  Vemo pa tudi, da 
"gredo v tej Indiji  razna politična trenja. Nehru hoče po 
načelih" Az i jo  Azijcem, rešiti Indijo vsakega tujega poli­
tičnega in gospodarskega vpliva. Tudi komunizem da ni 
indijski, ampak iz Rusije importirano blago. 

Eleonora Roosevelt j e  na svojem dolgem potovanju 
po Indiji  hotela vse videti in vse slišati. V mestih, k jer  so 
visoke šole, so se vršile manifestacije proti n j e j  in proti 
Ameriki. Ko se j e  hotela natančnje informirati, kaj  je  
pravo ozadje teh manifestacij, se j i  j e  reklo, da gre za ko­
muniste in so jo  hoteli izprti na varno. Roosevelt j e  bila 
korajžna in j e  šla med n j e  ter z n j imi  debatirala. Ugoto­
viti  j e  morala, da so v Indiji zlasti med visokošolsko Vnla 
dino razširjeni in dobro organizirani komunistični prista­
ši. 

V znanem mestu Kalkuti v vzhodnem delu Indije je 
bilo na stavki učiteljstvo. Nedavno tega tudi ljudstvo, ki 
se j e  borilo zoper povišanje voznine na cestno prometnih 
sredstvih. Eno in drugo so izrabili komunisti in j e  prišlo 
do strelov, do mrtvih in ranjenih. Predsednik indijske 
vlade Nehru v gotovem pogledu v izbiri sredstev nima po­
mislekov! Komuniste zapira brez sodnega postopka. Svoji 
pohciji naroča, da vdira v komunistične centrale, ne da 
bi bile te popreje opozorjene. Znana j e  njegova označba 
komunistov, da so sila, ki dela samo zmešnjavo. 

Indija trpi na sledovih svoje zgodovinske tradicije. 
Do nedavno tega je  bila še pod Angleži, sedaj pa j e  med 
angleškimi dominijoni tista, k i  j e  najbol j  svobodna. Bilo 
j e  že na tem, da celo izstopi iz zveze britanskih dominijo 
nov, pa se j e  Nehru premislil. Velikim slavnostim \V Lon­
donu, kakor j e  bilo na primer kronanje Elizabete, j e  pri­
sostvoval tudi Nehru. Toda pravimo—Indija ima svoje 
zgodovinske tradicije. Imela j e  polno mahh in velikih kne­
ževin, samostojnih državic, ki so bile direktno pod angle­
škim protektoratom. Imela j e  pokrajine, ki so se centralrio 
upravljale iz centrale New Delhi. Ker j e  odpadla britan­
ska oblast, kam s temi malimi in velikimi knježevinami? 
Nehru j ih  hoče postopoma vključiti  pod delokrog central­
n e  indijske vlade. Na tej reorganizaciji se dejansko tudi 
dela. Indija j e  kot polotok sedaj deljena na verski podla­
gi. Muslimani imajo svoj Pakistan, Hindujci svojo Indijo. 
Socialne razlike so še vedno ogromne. Danes nam gre za 
politično stran, gre za volitve in njihove izide v eni važ­
nih pokrajin južno srednje Indije, pokrajina pa se imenuje 
Travancore—Cochin. Je neka zibelka gibanja za pokojne­
ga Gandhija, velike indijske "kongresne stranke," ki j i  se­
d a j  načeljuje Nehru. okrajina ima okrog deset milijonov 
prebivalstva. Iz volilnega boja j e  izšel Nehru kot prema­
gani. Slo j e  za 117 poslancev krajevne zbornice, pri vo­
litvah j e  ostal Nehru v manjšini proti komunistični stran­
ki in socialistom. Združeni komunisti in socialisti bodo 
lahko imeli vlado in tako se bo zgodilo v Indiji Nehruja 
prvič, da bo pomembna pokrajina iztrgana iz rok vseindij-
ske kongresne stranke, vsled svoje močne organizacije in 
visokega števila mandatov—40 poslancev, pa bo komuni­
stična stranka lahko diktirala tudi svojim zaveznikom 18 
socialistom. Pri tem moramo povdariti, da j e  v tej pokraji­
n i  krščanstvo precej zasidrano in da ,so šle te verske sekte 
z Nehrujem. K l j u b  temu j e  Nehru propadel. 

Vprašanje j e  sedaj, kakšnih političnih metod se bo 
poslužil Nehru in ali bo dopustil tako levičarsko vlado, ali 
se bo poslužil policijske sile. Že pred volitvami j e  izjavil 
član njegove vlade, da "gre za ostro politično borbo in če 
b i  komunisti zmagali, vlada Nehruja j i m  v njihovi pokraji­
n i  ne more dati v roke—vlado." Torej čisto policijske me­
tode? In če so taki komunistični uspehi, ali ni upravičena 
trditev, da v Indiji  Nehruja nekaj ni v redu?! L. C. 
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Vljudno vabimo na 
kokošjo pečenko 

CLEVELAND, Ohio — Pro­
gresivne Slovenke krožek št. 1 
so zopet na delu. V nedeljo, 14. 
marca v a s  zopet lepo pogosti­
mo. Le pridite in pokličite po te­
lefonu za rezervacije. Ker j e  na­
ša  tajnica Theresa Gorjanc še 
na bohiiški postelji, prosimo po­
kličite Fannie Henikman, IV 1-
0015 ali predsednico Ano Zaic, 
KE 1-4841 in radevolje bodo 
vam ustregle. 

Vreme nam zadnje časa precej 
naga ja  in je  snega čez mero, za­
to pa tudi nismo mogle dovolj 
listkov v naprej razprodati. Pro­
simo vas, upoštevajte to, ker 
drugače j e  ves trud zastonj. Po­
kličite preje kot mogoče, da ve­
mo za koliko ljudi pripraviti. 
Ako slučajno zgoraj  omenjenih 
ne dobite doma, pa sem vam na 
uslugo tudi jaz, bomo že tako 
uredile, da bo šlo vse gladko na­
prej.  Moja "numara" j e  I V  1-
3176. . ^ 

Igrala bo Grabnarjeva godba. 
Začetek bo ob 6. uri zvečer. Če 
boste vse članice prišle s svoji­
mi možički, pa bo vse zasedeno. 
Torej na svidenje v nedeljo v 
Slov. del. domu pri Progresivnih 
Slovenkah! 

Zdravo! 
E v a  Cof i  

VPRAŠANJA IN ODGOVORI GLEDE 
PRISELJENJA IN DRŽAVLJANSTVA 

O delnicah Ameriško 
jugoslovanskega centra 

EUCLID, Ohio—Na seji  dne 
20. januarja  1954 j e  direktorij 
Ameriško jugoslovanskega cen­
tra  na Recher Ave. sklenil, da se 
preneha prodajati delnice tega 
doma. To je  tajnik sporočil na 
delničarski se j i  dne 24. januar­
j a  1954 . 

Ker pa so bili zastopniki in del­
ničarji različnega mišljenja, je  
bil stavljen predlog, da se da di-
rektoriju polno moč, da sklepa o 
tem. Tako je  direktorij na seji  
dne 17. februar ja  prišel do za­
ključka, da se podaljša; termin 
do 30. junija 1954, in se da še pri­
ložnost društvom in posamezni­
kom ako hočejo še k a j  delnic ku­
piti do določenega dne. 

Za direktorij: 
Andrew Ogt*m, tajnik. 

VELESEJEM NA REKI 
Na Reki so razpravljali o or­

ganizaciji reškega velesejma, ki 
лај bi bil že letos jeseni. To bi 
bil sestavni del zagrebškega ve­
lesejma, k j e r  bi razstavili pred­
vsem proizvode ladjedelniške in 
ribarske industrije ter drugih 
panog, ki so značilne za obmor 
зко gospodarstvo. Poseben po­
udarek bo imel na reškeni vele 
gejmu turizem, kot pomembna 
gospodarska panoga našega Ja-
Irana. 

Vprašanje:  Živim v Združenih 
državah, a nisem še državljan. 
Letos nameravam obiskati Ka­
nado. Moram li imeti potni list 
in vizej ko prekoračim mejo? 
Bom li imel neprilike ko se zo­
pet povrnem v Združene države ? 

Odgovor: Za obisk Kanade ne 
potrebujete niti potnega lista, 
niti vizeja in niti posebnega do­
voljenja, kar  vel ja  tudi za po-
vratek v Združene države. Dr­
žavni tajnik in državni pravnik 
sta določila, da te listine niso po­
trebne začasnim obiskovalcem 
Kanade niti za t j a ,  niti za po-
vratek v Združene države. Vse­
kakor n a j  pa vzamejo tujerod-
ci, ki obiščejo Kanado, s seboj 
vpisno karto za tujerodce, v do­
kaz, da bivajo v Združenih drža­
vah postavno. Zapomniti s i  mo­
rate, da glasom ameriške posta­
ve, morajo imeti vpisno karto za 
tujero^Jce vedno pri sebi vsi tu-
jerodci, ki so stari 18 ali več let. 
Oni, ki so postali tukajšnj i  dr­
žavljani, n a j  vzamejo s seboj dr­
žavljanske papirje. 

Zapomniti si morate tudi, da 
j e  vsak povratek v Združene dr­
žave nov prihod sem. V slučaju, 
da se pojavi dejstvo, radi kate­
rega se vam more zabraniti po­
vratek, se  vas  bo najbrže za­
vrnilo ko se boste skušali povr­
niti iz Kanade, pa tudi če ste bili 
tam le kratek čas in akoravno 
se vam j e  preje dovolilo priti v 
Združene države. 

Vprašanje:  R a d  bi vložil 
prošnjo za prednostno kvotni vi­
zej, za kar  pa moram dokazati, 
da sem ameriški državljan. Ako­
ravno sem bil rojen v Združenih 
državah, se ni vodilo v mestu, 
k j e r  sem bil rojen, oni čas urad­
nega zapisnika rojstev. Radi te­
g a  ni mogoče dobiti rojstnega 
lista. K a j  n a j  storim? 

Odgovor: Dovolilo se vam bo 
dokazati rojstvo na podlagi ta-
kozvanega "dokaza v drugi vr­
sti." Na primer: predložiti mo­
rate krstni list s pečatom cerk­
ve, na katerem mora biti zabe­
ležen k r a j  rojstva (krst se j e  
moral završiti tekom dveh me­
secev po rojstvu).  Ako si tudi 
tega ne morete preskrbeti, mo­
rate predložiti izjave dveh ame­
riških državljanov, katerima j e  
osebno znano, da ste bil rojen v 
Združenih državah. 

ANGLEŠKA POMOČ 
JUGOSLAVIJI 

V prvi polovici letošnjega leta 
bo Velika Britanija nakazala tri 
mihjone funtov šterlingov. To je  
d e 1 tristranske pomoči, k i 
jo dajejo zahodne države za na­
predek živinoreje in kmetijstva. 

BRAZILIJA NAJELA 
POSOJIIX) PRI 
MEDNARODNI BANKI 

Prek kratkim j e  Mednarodna 
Danka za obnovo in razvoj odo­
brila Braziliji dvoje posojil v 
skupini vrednosti 22.5 milijona 
dolarjev. Med drugim namerava­
jo s tem denarjem zgraditi tudi 
novo električno centralo. 

NOVA AMBULANTA 
V DOMŽALAH 

Pred nekaj  tedni j e  bila v no­
vi občinski hiši v Domžalah od­
prta vzorno urejena ambulanta, 
ki so jo  že nujno potrebovali. Ob 
t e j  priliki j e  bila otvorjena tudi 
zdravstvena razstava v Godbe-
nem domu. Obiskali so jo  števil­
ni Domžalčani, l judje  iz bližnje 
okolice in šolska mladina. 

Vprašanje:  Ameriški držav­
ljan sem postal 1. 1942. Moj sin, 
s tar  23 let, živi v starem kra ju  
in j e  poročen. Rad bi mu poma­
gal, da pride s soprogo in dvema 
otrokoma v Združene države. 
Prosim, povejte mi k a j  n a j  
vkrenem ? 

Odgovor Vložite pri uradu 
Immigration and Naturalization 
Service prošnjo takozvani kvot­
ni vizej za prednost v četrti vr­
sti. Da ste zaprosil dokler j e  bil 
sin samski in star manj  kot 21 
let, bi on bil upravičen do vize­
j a  izven kvote. Sedaj to seveda 
ne velja. Tudi, čeprav j e  upravi­
čen do kvotnega vizeja predno­
sti v četrti vrsti, bo morala pri­
ti sem njegova družina kot pri­
seljenci v navadni kvoti. 

Naročite з1пц naj  se zglasi pri 
najbližnjem ameriškem konzulu 
in prijavi sebe in družino za 
kvotne vizeje. Nato morate 
predložiti prošnjo na tiskovini 
št. 1-133,' katero morete dobiti 
v vsakem uradu Immigration 
and Naturalization Service, v 
dotičnem uradu skupno z dru­
gimi listinami, katere sc zah­
teva. Pripravite tudi izjavo za 
podporo in predložite dokaz va­
šega delodajalca ali banke, da 
ste zmožen biti denarno odgovo­
ren za sina 
jo. Te slednje omenjene listine 
pošljite "sinu, kateri jih bo moral 
predložiti amerikanskemu kon­
zulu v podporo prošnje ko se bo 
to zahtevalo. 

Vprašanje;  Sem inozemec, ka­
teremu se  j e  dovolilo stalno bi­
vati v Združenih državah. Pred 
kratkem sem pa potrošil precej 
časa v starem kraju, k j e r  sem 
pomagal materi pri njenih pos­
lih. Slišal sem, da se j e  na pod­
lagi nove priselniške postave 
spremenilo nekatere zahteve gle­
de bivanja v zvezi z državljan­
stvom. Ker ne bi rad izgubil pri­
like postati državljan, bi rad 
del k a j  se seda j  zahteva. 

Odgovor. Zahteve bivanja v 
zveze z državljanstvom so sle-
zvedel k a j  se sedaj  zahteva. 

1) Ako inozemec ni poročen z 
državljanom, mora bivati v 
Združenih državah v s a j  pet let 
predno vloži prošnjo za držav­
ljanstvo. 

2) Na splošno, vsaka odsot­
nost iz Združenih držav za več 
kot eno leto prekine to bivanje. 

3) Vsaka odsotnost iz Združe­
nih držav za več kot šest mese­
cev, ali manj  kot eno leto tekom 
zahtevane 5-letne dobe, prekine 
bivanje inozemca ako ne more 
dokazati, da v resnici ni opustil 
bivanja v Združenih državah te­
kom te dobe. 

4) Osebno mora biti prisoten 
v Združenih državah najmanj  
polovico pet-letne dobe ali, z 
drugimi besedami, skupno v s a j  
30 mesecev. Inozemec, ki j e  bil 
izven Združenih držav več kot 
skupno 30 mesecev, ni upravičen 
vložiti prošnje za državljanstvo. 
Izjeme glede te določbe se dovo­
li samo zaposlencem vlade Zdru­
ženih držav, nekaterim ameri­
škim tvrdkam in mednarodnim 
organizacijam ter gotovim ino-
zemcem, kateri so poročili ame­
riške državljane. 

5) Bivati mora v državi, iz ka­
tere j e  vložil prošnjo, najmanj  
pet mesecev. 

6) Bivati mora v Združenih 
državah neprekinjeno od dneva 
ko je  vložil prošnjo, dokler se mu 
postavno podeli državljanstvo. 

Vprašanje. V Združene drža­
ve sem prišel na podlagi vizeja 
za nepriseljence, da delam v 
tvornici, ki izdeluje opremo za 
radar. Sedaj bi rad vložil proš­
njo, da se spremeni moje stali­
šče v ono stalnega prebivalca 
glasom priselniškega in narod­
nostnega odloka iz 1. 1952, ker 
domnevam, da sem upravičen do 
prvega prednostnega kvotnega 
vizeja, kateri j e  na razpolago. 
Moja sproga in sinček s ta  pa še 
vedno v starem kra ju  in redna 
kvota moje dežele j e  izčrpana. 
Ali se jima bo dovolilo pridružiti 
se mi t u k a j ?  

Odgovor: Da. Državni Odde­
lek in urad Immigration and Na­
turalization Service s t a  določi­
la, da ako je  izvežban inozemec 
v Združenih državah kot nepri-
seljenec in spremeni stališče v 
ono osebe za stalno bivanje gla­
som točke 245 priselniške in na­
rodnostne postave, se mu žena in 
otrok, ki bivata v starem kraju, 
lahko pridružita. To sloni na do­
ločbi, da spadajo družine oseb, 
katerim se j e  dovolilo prihod na 
podlagi prve prednostne kvote 
v isto kvoto, ako spremljajo do-
tično osebo. Vašo soprogo in 
otioka se bo smatralo kot, da 
s ta  vas  spremljala z namenom, 
da se jima podeli vizej, ako se 
jima podeli vizej tekom štirih 
mesecev po odobren j u  vaše proš­
n je  za spremembo stališča. 

Ista določba velja ako se j e  
podelilo prvi prednostni kvota 
vizej inozemcu v starem kraju, 
kojega soproga, in otrok pa že 
bivata v Združenih državah kot 
nepriseljenca. Oba se smatra 
kot, da s ta  spremljala inozem­
ca v Združene države in se jih 

DNEVNIK OBISKA ROJSTNE DOMOVINE 
Piše KAROLINA TELICH, 

(Nadaljevanje) 

• J v. , ^ lahko imenuje priseljence na m družino ko dospe- I podlagi prvega prednostnega 
kvota vizeja ako se vloži proš­
njo za spremembo stališča te­
kom štirih mesecev po izdan j u  
vizeja izvežbanemu inozemcu. 

(Common Council) 

Ce pripomnimo, da so letoviški 
kra j i  Gorenjske bolj  poznani, 
posebno inozemskim turistom, 
j e  Logarska dolina pravo živo 
nasprotje. Tu so mirni, tihi kra­
ji, kateri pa so vseeno po svoji  
značilnosti in privlačnosti po­
vsem zanimivi. Vedrina in tiho-
ta k r a j a  blagodejno upliva na 
človeka iz velemestnega življe-
n j a ;  tu je  par hotelov, ki nudi­
jo  turistu potrebno okrepčilo in 
razvedrilo. Prijazen t r g  j e  Sol­
čava ; njeni prebivalci so zelo 
gostoljubni. Spotoma smo se 
ustavili v k r a j u  Mozirje. Ogle­
dali smo tudi k r a j  Broslavče, ki 
j e  zanimivo po svoji značilnosti. 

Ustavili smo se v Žalcu, ki je  
nekako središče Savinske doli­
ne. Mesto Žalec j e  poznano po 
pridelovanju hmelja. Njegova 
okolica, oziroma polja, so vsa  
posejana z hmeljskimi nasadi, 
kateri so zelo zanimivi za po­
gled. Posebno zanimiva in pe­
stra  j e  slika v poletju, kadar so 
hmeljski nasadi v najlepši rasti 
in odeti s cvetjem. V Žalcu so ve­
liki prostori tamkajšnje  hme­
l jarske zadruge, v katerih sušijo 
in spravl ja jo  pridelke, katere 
prodajajo in pošiljajo skora j  po 
vsem svetu. 

Iz Žalca smo nadaljevali pot 
proti Celju. Celje j e  prijazno po­
deželsko mesto, leži ob deroči 
Savinji, katera izvira v Gornji 
Logarski dolini in teče po po-
stranem polju, tako imenovano 
Sorško polje. V Celju j e  indu­
str i ja  zelo razvita, posebno ke­
mična in tekstilna. Mesto je  ne­
kako gospodarsko, kulturno in 
politično središče Štajerske de­
žele. 

Na v s e j  poti našega turistič­
nega potovanja, k j e r  so nas sre-
čavali l judje  teh krajev, so nas 
veselo sprejemali in pozdravlja­
li, ter radostnih obrazov zrli za 
nami. Vreme nam j e  bilo še pre­
cej  naklonjeno, le tu pa tam se 
je  vlila kakšna ploha dežja. 

Pot nas jo pripeljala čez 
Šmarje pri Jelšah, to je  bil pred­
zadnji k r a j  našega dnevnega po­
tovanja. Tudi tu smo bili prijaz­
no sprejeti, kakor v vseh ostalih 
krajih. Po krajšem postanku 
smo nadaljevali pot v svetovno 
znani kraj—Rogaška Slatina. 

Rogaška Slatina se  lahko po­
naša s svojimi modernimi hote­
li, kateri lahko ustrežejo želji še 
tako razvajenega turista. K r a j  
j e  tudi poznan po klimatskem 
in mineralnem zdravljenju, ka­
tero v obilni meri nudijo tamkaj­
šnji  vrelci. 

Prenočevali smo v že pre j  
omenjenih hotelih, ki sO oprem­
ljeni z vsem zato potrebnimi na­
pravami. Po obilni večerji, so 
nam v čast priredili koncert, v 
programu so bile tudi skladke 
angleških avtorjev. Razumljivo 
je, da še z večjim veseljem sledi 
človek izvajanju domače glasbe 
v oddalenem kraju.  Po koncer­
tu smo plesali, čeprav smo bili 
precej utrujeni od večdnevnega 
potovanja z avtobusom. Koncer­
ti in plesi so bili redno na pro­
gramu našega potovanja; vsaki 
večer in to večkrat do poznih ve­
černih ur> ali da se pravilno iz­
razim, do zgodnjih jutranjih ur. 

Počitek in razvedrilo, katere­
g a  smo bili deležni v tem kraju, 
j e  blagodejno uplival na naš or­
ganizem. Med drugimi zanimivo­
stmi, smo izkoristili sprehode po 
bližnji okolici. 

Po tečnem zajtrku in krajšem 
počitku, smo nadaljevali poto­
vanje  po hrvaškem zagorju in se 
ustavili v prijazni vasici Kum-
rovec. V tem kra ju  j e  hiša, v ka­
teri j e  bil rojen maršal Tito, 
predsednik Jugoslavije. Oprema 
v hiši spominja na leta iz detin-
ske dobe maršala Tita. Razstav­
ljeni so predmeti, kakor otroš­
ka  zibelka, razna starinska opre­
ma in kmečko ognjišče, kakrš­
nega se  spominjamo posebno 

j starejši  l judje  iz svojih mladost­
nih let. Vsa  hiša j e  kot nekak 
muzej; ima spominsko knjigo, v 
katero smo vpisali svoja imena. 

Po temeljitem ogledu smo na­
daljevali potovanje med nizkimi 
holmci, ki so bili večinoma posa­
jeni z vinsko trto. Pot nas j e  vo­
dila čez vinogradne kra je  v Bre­
žice. Brežicž so prijazno mesto, 
ležijo ob vzhodnem koncu krške­
g a  polja, na kraju, k j e r  se izliva 
reka Krka v Savo. Po krajšem 
prestanku in ogledu zanimivosti 
kraja,  smo nadaljevali pot v me­
sto Krško. 

Mesto Krško leži na severnem 
koncu istoimenskega polja, ob 
deroči reki Savi. Ima precej raz­
vito industrijo, obenem ima se­
dež okrajnega ljudskega odbora-
Na prostranem krškem polju so 
precej imoviti kmetje v ravnin­
skem predelu, v hribovitih pre­
delih se pečajo v glavnem z vino­
gradništvom. 

Potovanje smo nadaljevali 
Šmarjetske toplice. V kraju, ka­
kor že ime pove, so tudi miner­
alni vrelci, na katerih j e  naša 
stara domovina precej bogata. 
Kakor že omenjeno, j e  k r a j  zdra­
viliško in turistično dobro upe-
Ijan, ker j e  v letni sezoni velik" 
turistov. K r a j  sam na sebi je 
zelo zanimiv, s a j  j e  vse naokrog 
obdan od vinogradov, kateri P® 
menda niso v jeseni poplačali 
truda svojim obdelovalcem. Ista 
usoda j e  menda zadela tudi Belo 
krajino. 

Po kosilu in krajšem počitkih 
smo nadaljeyali potovanje P" 
romantični dolini ob reki Krkâ  
obdani z vinogradi, v dolenjsko 
metropolo—Novo mesto. Ob pri" 
hodu v mesto smo bili prisrčn" 
sprejeti od tamkajšnjega m '̂ 
ščanstva. Nastanili smo se  v 1®' 
po urejenem hotelu, ki ima so­
dobno urejeno opremo. Postre-
ženi smo bili z dobro okusno p '  
dačo in pristno dolenjsko kap' 
lico iz tamkajšnjih vinogradov. 
Priredili so nam koncert z do­
bro izvežbanim orkestrom, med 
katerim ni manjkalo našim izlet­
nikom na splošno tako priljubijo' 
nega plesa. Po končani zabavii 
so se tudi mlajši izletniki podali 
k potrebnemu počitku. 

Noč 26. junija smo dobro 
prespali. Veselih obrazov smo so 
prebudili, polni vedre svežiRGi 
katere smo se navžili od jasne­
g a  in čistega zraka, ki veje  iz do­
lenjskih gozdov. Naš obisk je 
bil posvečen spominu slovenske­
g a  partizanstva, ko smo obiskali 
njegovo zibelko ali rojstni kraj 
—Belo krajino, z glavnim me­
stom Črnomelj. Pot nas j e  naj' 
prvo pripeljala v starodavno me­
sto Metlika. Prebivalstvo na® 
je sprejelo veselih obrazov-
S a j  j e  domačnost in prisrčnost ^ 
teh krajih že splošno poznana; 

Po končani malici, ko smo se 
malo okrepčali, nas j e  prijetno 
presenetil nastop stočlanskeg® 
pevskega zbora "Srečko Koso­
vel" iz Ljubljane. Vsi veseli 
vzradoščeni smo poslušaU izva­
jan je  milodonečih glasov ome­
njenega pevskega zbora. Lepa, 
vesela pesem človeka poživi, sko­
r a j  prerodi. Veseli so bili pevci, 
enako veseli in počaščeni sm" 
bili izletniki. Še dolgo so nam do­
neli odmevi glasov vrlih pevceV 
po naših ušesih, ko smo nadalje­
vali potovanje v partizanske kra­
je  Bele krajine. 

Bela krajina j e  skora j  vsa  pO' 
sajena z vinogradi, tako da nudi 
popotniku res prikupen in vab' 
i j iv pogled. Tamkajšnji  prebi' 
valci so vesele narave in tipiži^' 
ter gostoljubni. Odzvali smo se 
njihovemu povabilu, da smo se 
zbrali v vinogradu na pikniki^' 
k i  j e  bi l  n a m e n j e n  n a m  v r a z v e ­
drilo. Veselih in nasmejanih ob' 
i-azov smo se poslovili od dobril^ 
ljudi. 

(Dal je prihodnjič) 
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Osebje in priprave za tiskanje 
"Enakopravnosti" 

Piše F R A N K  E. L U N K A  
(Nadaljevanje) 

STROJI I N  O P R E M A  

Podjetje American-Jugoslav 
Printing and Publishing Com­
pany, k jer  se tiska in izdaja list 

Enakopravnost," razpolaga tu-
s primeroma obsežno in mo­

derno opremo. V oddelku za se­
stavo gradiva je  pet lajnotajp 
(Linotype) strojev. Največji 
ima štiri predale (magazines), 
to j e  prostor, v katerega so vlo­
žene črke. V enem predalu so 
dvovrstne črke, v treh pa po ene 
vrste, večje oblike. Slednje se 
navadno rabi za sestavo naslo­
vov za novice, večkrat se jih pa 
rabi tudi za oglase in druga dela. 

Dva stroja pa vsebujeta vsak 
po tri predale, v vsakem predalu 
je po dvojevrst črk. En stroj  pa 
vsebuje dva predala, v vsakem 
predalu j e  po dvojevrst črk. En 
stroj pa ima samo en predal, v 
katerem so dve vrsti črke. Vsi 
stroji so tudi napravljeni, da se 
predale premeni, če je  potreba 
nastaviti drugačne vrste črke. 
Takih dodatnih shramb ali ma-
gazmbv s črkami na razpolago 
je 22. Torej skupaj  je  na strojih 
in v rezervi 35 predalov. Poleg 
РЗ' je še posebna omara, k jer  so 
predali z raznimi črkami za stro­
je; največ se iste vporablja za 
sestavo naslovov in za tiskovna 
naročila. Torej je  na razpolago 
^sega skupaj  čez 90 vrst  črk, 
katere se vporablja na lajnotajp 
stroju. 

Velikost črk so različne, neka­
tere so prav male, drobne, kate-
''e se največkrat rabi za tiskovi-
"̂ e trgovskega značaja. A naj-
^Gčje, ki se rabi na stroj, so v 
nieri 36 ppintov; point pomeni 
v meri visokost črke, j e  debelost 
prav tankega papirja, primero­
ma- en milimeter. i"* 

Za ročno sestavo pa j e  na raz­
polago več vrs t  črk, raznih sti­
lov in velikosti. Na primer, ima­
jo crke, ki se ne izdelujejo za 
uporabo na stroju, kot poročna 
naznanila in posebna vabila ter 
številne slične tiskovine. Poseb-
^a omara, v kateri so vložene 
crke večje oblike, ki so izdelane 
'2 posebne Vrste lesa. Nekaterih 
yelikost je  pet inčev. Take vrste 

se navadno rabijo za velike 
plakate in druga slična naročila. 

Stroj "Elrod caster" pa se 
Uporablja za izdelavo raznih 
''avnil ali črte ter drugo potreb-
"̂0 tiskarsko opremo, kar se 
^porablja pri raznih stavnih de-

n. Vse dele se vliva iz svinca 
^a omenjenem stroju. V njega 
Se vloži posebni model, v katere­
ga stroj  s pritiskom vliva svinec 
^^znih debelosti in dolžine. 

"Broach" j e  pa ročni stroj, 
tem stroju se navadno obli-

črtala, katera so potrebna 
^ različne sestave, kot štiri-vo-
§late predalčke. Take tiskovne 
Papirnate forme navadno naro-
^ajo velika podjetja, katere vpo-
^abljajo za njih urejen sistem, 

®<ier se beležijo važni podatki. 
Na razpolago sta tudi dve cir-

^larni žagi, eno se redno rabi 
I'ezanje svinčenih vrst. Stroj 

Se naravna za potrebno dolgost 
Se potem odreže svinčene ko-

^3-de. Drugi stroj  j e  postavljen 
^ topilnici svinca, na katerem 
Se reže in oblikuje vlite klišeje. 
. V topilnem oddelku je  postav-
Jen tudi model, ki j e  namenjen 

^ vlivanje klilejev. V topilni pe-
Se vsak dan običajno pretopi 

P'̂ ibližno tono svinca; Največ 
^^inca se vliva v modele za kose, 
ki se potem zopet preliva v črke 

stavnih strojih. Vsa ta opre-
^ a  se nahaja v prvem oddelku. 

V pritličju ali bezmentu so pa 
•skarski stroji in druga opre-

Največji s troj  je  "Goss 
ress" izdelka, na katerem se 

sak dan tiska list "Enakoprav-
J^st," dvakrat na mesec "Nova 
boba" (New Era), glasilo Ame­

riške bratske zveze, enkrat na 
teden litvinski list Dirva," in 
včasih se primeri, da se posluži 
rabe tega stroja tudi kakšna 
druga tiskarna. Na omenjenem 
stroju se lahko naenkrat tiska 
osem strani v obliki, kakor j e  
"Enakopravnost." Za nujno po­
trebo bi se na tem stroju tiskalo 
tudi drugačne tiskovine. 

Drugi tiskarski stroj  večjega 
obsega, je  tako zvani "CyUnder 
Press," Na dotičnem stroju se 
običajno tiska knjige, programe 
v obsegu več strani in velike pla­
kate. K stroju j e  napeljava po­
sebnega plinskega grelca, kar 
prepreči odtise črnila na obratni 
strani. 

Tiskarski stroj  "Miehle Verti­
cal Press" izdelka je pa avto­
matičen. Na njem se navadno 
tiska t r g o v s k e  tiskovi­
ne. Kot avtomat, je  stroj  zelo 
natančen, namreč majhen nered 
v prejemanju ali odnašanju pa­
pirne pole, se stroj  ustavi in opo­
zori strojnika, da popravi nered-
nost. Ta stroj  natiska z brzino 
po štiri in več tisoč odtisov na 
uro. Tudi ta stroj  ima napeljan 
plinski grelec, kar omogoča hi­
trejše sušenje črnila. Dodeljen 
števnik pa označa, koliko je  na­
tiskanih pol. 

"Kluge" izdelka stroj  j e  tudi 
avtomatičen. Ni tako velik, ka­
kor j e  njegov sosed "Miehle." 
Na njem se tiska manjšega ob­
sega tiskovine. Kadar j e  več na­
ročil za oba omenjena stroja, 
sta ista v pogonu istočasno, in 
strojnik Elmer Rogaz ima večjo 
odgovornost, ker mora posveča­
ti pažnjo na oba stroja. Istotako 
je tudi ta stroj  opremljen s plin­
skim grelcem. Navadno se ta  
stroj  uravna, da se na njem na­
tiska preko tri tisoč komadovna 
uro. 

Manjši tiskarski stroj, imena 
"Gordon," pa je ostal samcat, ni 
avtomatičen. Je  sicer na elek­
trični pogon, toda vsa dela je  
treba van j  vlagati z roko. Ker 
je  malega obsega, se ga  navad­
no rabi za tiskovine manjšega 
obsega in števila.. Kljub temu na 
njem spretni strojnik Elmer na­
tiska po en tisoč, včasih par sto 
komadov več. Največkrat se  na 
njem tiska vstopnice, poštne do­
pisnice in slične tiskovine. 

Poleg omenjenih tiskarskih 
strojev j e  postavljen velik "Pa­
per Cutter," je  rezilec ali seka­
lec papirja. Opremljen je  z elek­
tričnim pogonom in avtomatič­
no varnostno opremo. Ta rezilec 
odreže papir za določeno veli­
kost in obliko; v enem zamahu 
odreže več sto posameznih de­
lov papirja, katerih skupna de­
belost j e  približno dva palca, ka­
kor j e  pač potreba. 

V pripravnem prostoru je po­
stavljen "Graphotype" stroj. Ta 
s tro j  se vporablja za sestavo, 
katera vseka na posebne kovin­
ske plošče. Njegov tovariš "Ad-
dressograph" pa v njega vlože­
ne plošče tiska in premiče zapo­
redoma. Slednji s t ro j  j e  naprav­
ljen na električni pogon in zelo 
kompliciran. Oba stroja vporab­
l j a  in je  odgovoren zanj Jože 
Mostar, v slučaju nujnosti, obra­
tu jeti omenjene stroje tudi Lil­
lian Ribarich in Dorothy Tushar. 

Svoj p r o s t o r  ima tudi 
"Stitcher" stroj.  Opremljen je 
na električno pogonsko silo. To 
je  nekak šivalni stroj, v kate­
r e g a ' j e  napeljana tanka žica, s 
katero se skupaj  sešije ali zveže 
razne tiskovine, katere se var­
nejše ohrani, kakor z lepilom. 
Njemu najbližnji tovariš je  pa 
poseben ročni stroj, v katerega 
se vloži natiskane pole papirje, 
iste se tesno uravna in potem 
skupaj  vloži in vporabi lepilo za 
vzdržanost. 

Na primernem prostoru je po­
stavljen stroj, ki, ima električni 
motor za pogon. Na njem se na-
va,dno vrta potrebne luknje, za 

kar so sploh namenjene. Z nepo­
pisno brzino se vrti sveder ih na-
pravlja luknje brezhibno. 

To je le delni opis strojev, ki 
so nastavljeni v tiskarskem od­
delku. Druga važna najnovejša 
oprema so pa razne shrambene 
omare in police. Nekatere so na­
pravljene iz jeklenega materiala 
koder se spravi in naloži zaloga 
raznovrstnega tiskarskega pa­
pirja. Tiskovni časopisni papir 
pa ima poseben oddelek, k jer  se 
ga  hrani. 

Poleg omenjenih strojev in na­
vedene opreme, razpolaga pod­
jet je  tudi z raznimi potrebnimi 
pritlikinami. Na stotine tako 
zvanih "galleys," v katere se po­
laga nastavljeno gradivo. Potem 
številne jeklene forme ter želez­
ne doklade za forme. Razne do-
kladke za forme iz posebno iz­
branega lesa. Skratka: to je  le 
delni opis vse opreme, ki je  na 
razpolago za vporabo pri pod­
jetju. Važno j e  pripomniti, da 
se je'precejšen del sedanje opre­
me zboljšalo in dodelilo v zj-d-
njih šestih letih, to je, odkar j e  
prevzel odgovornost poslovod­
stva previdni Mr. Anton Štritof. 
V tem mu je bila vselej priprav­
ljena sporazumno sodelovati 
Mrs. Julija Pire, kakor tudi Mr. 
Vatro J .  Grill. 

Rojaki! "Rodna 

gruda" prihaja! 
LJUBLJANA, 22. februarja 

Slovenska izseljenska matica 
vam sporoča, da j e  te dni začela 
razpošiljati "Rodno grudo," ča­
sopis za slovenske rojake po sve­
tu. Izid prve številke se je  neko­
liko zavlekel, ker so naše tiskar­
ne zelo obremnjene z delom, 
prep pričani pa smo, da boste 
zadovoljni z njo. 

Desetkrat na leto bo posledij 
prihajal ta  časopis k vam. Po 
vsem svetu, k jer  koli ste, si bo 
utrl do vas pot in vam prinašal 
tople pozdrave domovine ter no­
vice in zgodbe iz raznih krajev in 
dežel, k jer  danes žive in dela­
jo naši izseljenci. Časopis je  na­
menjen vsem rojakom, ki so oh­
ranili domovini in svojemu rodu 
zvesto srce. Predvsem ne poza­
bite, da j e  to vaš  časopis. Vi mu 
boste dajali obliko in vsebino, 
kaj t i  van j  boste pisali vi sami. 
Čim več vas  bo in čim boljše pri­
spevke boste pošiljali, tem bolj­
ši in bolj pester bo časopis. Za 
najboljše dopise in najbolj  prid­
ne dopisnike j e  uredništvo pri­
pravilo lepe nagrade zbirke slo­
venskih knjigi!  Preberite na­
gradni razpis v prvi številki. 

Prva številka prinaša poleg 
poročil o življenju rojakov iz raz­
nih krajev sveta in člankov o 
najvašnejših dogodkih v domo­
vini tudi začetek zanimive pove­
sti enega najboljših slovenskih 
ljudskih pisateljev in pripoved­
nikov iz pretekle dobe Josipa 
Jurčiča "Jur i j  Kozjak," katere 

nadaljevanje boste prav  gotovo 
vsak mesec težko pričakovali. 
K t e j  lepi povesti se imam je  po­
srečilo dobiti tudi ilustracije in 
tako bo v naslednjih nadaljeva­
njih povest opremljena tudi s 
slikami. Dalje boste brali v t e j  
številki tudi zgodbo "O veliki lju­
bezni." ki jo j e  napisala Zima 
Vrščaj-Holyjeva, ki jo rojaki iz 
ZDA in Francije dobro poznajo, 
ker je  bila tam na obisku. Pred­
sednik Matice, književnik Tone 
Seliškar vam poroča o "Delu 
Slov. izseljenske matice v pre­
teklem letu." Gotovo bo všeč 
tudi njegova pretresljivo lepa in 
globoko doživeta "Izseljenska 
pesem." N a j  omenimo še Koti­
ček za žene pri katerem smo tudi 
prepričami, da bodo rojakinje 
rade sodelovale in ga  prebirale. 
Tudi Mladi rod bo imel svojo 
stalno rubriko, k jer  bo prinašal 
zanimive povesti, pesmi, uganke 
in podobno. V prvi številki j e  še 
mnogo zanimivega čtiva, pa s a j  
se boste o tem sami prepričali. 
Med drugim boste našli tam tudi 
pozdrave iz stare domovine, ki 
jih vam pošiljajo sorodniki, pri­
jatelji in znanci. Seveda ne manj­
ka tudi slik. Za naslovno stran 
smo prvi številki izbrali zimski 
motiv iz Bohinjskega kota. To 
sliko j e  Slov. izseljenska matica 
poslala letos z novoletnimi če­
stitkami vsem društvom sloven­
skih izseljencev in nam je Mary 
Jelarjeva iz Montane pisala, da 
ji j e  zelo Všeč in da jo toplo spo­
minja na domovino. Prav gotovo 
bo všeč tudi vam. Drugi številki 
bomo pa prilošili posebno barv­
no prilogo — umetniško sliko 
Maksima Gasparija "Gorenjka," 
ki jo boste lahko dali v okvir in 

bo tako v lep okras vašemu do­
mu in obenem spomin na domo­
vino. 

Časopis ureja Tomo Brejc, 
podpredsednik Matice, ki j e  bil 
nekoč sam izseljenec v Franciji 
in življenje izseljencev dobro 
pozna. Urednik kakor tudi vsi 
člani uredniškega odbora in Iz­
vršnega odbora Matice so pre­
pričani, da boste s časopisom za­
dovoljni in da se boste naročili 
nanj ter g a  pokazali tudi svojim 
prijateljem in znancem in jih pri­
dobili za naročnike. Naj  ne bo 
slovenske izseljenske družine 
brez časopisa "Rodne grude!" 

Uredništvo "Rodne grude," 
Slovenska izseljenska matica 

Lljubljana, Cankarjeva 5. 

E L E K T R I F I K A C I J A  T U N E L A  
P O D  K A R A V A N K A M I  

Med avstrijskimi in jugoslo­
vanskimi železnikimi upravami 
se vodijo zdaj  preliminarni raz­
govori o elektrifikaciji tunela 
pod Karavankami med mejnimi 
postajami Jesenice in Podrošči-
ca. Elektrifikacija tega tunela 
bo izvedena zaradi tega, ker bo 
elektrificirana proga Beljak-
Podroščica v Avstri j i  in se bo 
elektrifikacija proge podaljšala 
do Jesenic. Ker se nahaja polo­
vica tunela na jugoslovanski 
strani, bodo polovico stroškov 
elektrifikacije nosile jugoslovan­
ske železnice. (Jugopres.) 

ALI KASLJATE? 
Pri na« i m a m o  izbor  n o  zdrav i le  

«e v a m  ustavi  (caielj i n  prehlad.  
Lodl  Mandel. Ph. G.. Ph. C. 

MANDEL D R U G  CO. 
15702 Water loo  Rd.-—KE 1-0034 

P o š l j e m o  k a r k o l i  p rodamo 
k a m o r k o l i .  

W h y  Cars Don't Start In Winter! 

K A J  J E  Z UIVIETNIM 
J E Z E R O M ?  

Leta 1947 na jesen so začeli 
z delom na umetnem jezeru pri 
Bukovnici. Širile so se govorice, 
da se bo tam zbirala voda za 
namakanje polj. Nekateri so ce­
lo govorili, da bo tam letovišče 
in ribnik. 

Kmetje iz Strahovec so deja­
li: kar koli že bo, oboje bo do­
bro za nas. In začeli so z delom. 
Vsako megleno jesensko jutro 
se j e  slišalo skozi gozd pokanje 
bičev. To so bili kmetje iz Stra­
hovec, ki so šli s svojimi krava­
mi in plugi oi-at na Itraj, k jer  
n a j  bi bilo jezero. Nasip j e  bil 
kmalu napravljen pa tudi stolp 
za zapornice in jez. Skopali so 
tudi odvodni kanal, avtomobili 
pa so z Mure navozili kamen, ki 
so g a .  razvozih po nasipu. Delo 
j e  počasi zastajalo in konono 
tudi popolnoma prenehalo. Nih­
če se več ne zmeni za jezero. Ce 
prideš v bližino vidiš stolp, na­
sip porasel z grmičevjem in jez 
—in zdi se ti, kakor da gledaš 
razvaline starega gradu. Prebi­
valci okoHških vasi pa se vpra­
šujejo:  k a j  j e  le s tistim jeze­
rom, ki čaka . . . 

S O D E L O V A N J E  
K N J I Ž E V N I K O V  G R Č I J E  

BEOGRAD — Po dogovoru 
med člani Zdiuženja književni­
kov Srbije in podpredsednikom 
Zveze književnikov Grčije g, 
Spirosom Teodoropulosom, ki j e  
bil pred kratkim v Jugoslaviji, 
bo grški literarni časopis "Nea 
Estia" v kratkem posvetil celo 
številko prevodom proznih in 
pesniških del iz jugoslovanske 
književnosti. Beograjski časopis 
"Književnost" pa bo istočasno 
priobčil prevode iz sodobne gr­
ške literature. 

Se lahko lakoj  vselite 
Za e n o  družino,  9 sob; se l a h k o  

rabi  za 2 druži i i i ;  6 s o b  zgoraj,  3 
spoda j  i n  kopalnica.  Fornez  n a  
plin, k l e t  p o d  v s o  hišo. Garaža 
14x20. V d o b r e m  stan ju .  Cena 
$10,500. 

1246 E. 58 ST., EN 1-1182 

,41 
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Y o u  are cordially invited t o  
attend the 

American and Jugoslav 

PRAYER MEETING 
Every Friday and Sunday, 
7:30 p. m. at 3943 E. 71 St. 

between Harvard and Broadway 

P R A Y  FOR 
R E C O V E R Y  OF T H E  SICK 

VU 3-7520 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 1-3113 

<WN«i> 
2 :  

These sketches dramatize why 
your car sometimes won't s tart  
i i  V/iiitor as exptained by Gulf 
Oil laboratories: (1) A battery, 
oven if not fully charged, may 
nave plenty of power to crank 
yeur enî rine at 40°F. (2) But a 
drop to 20°F. stiiTens engine re­
sistance so that, to crank it, 
enough power for  1-1/3 cars a t  
40 'F .  must be exerted—by a bat­
tery which has been chilled down 

to 80% efficiency. (3) To s tar t  a t  
O'F. requires power that  would 
crank 2-1/3 cars a t  40°F., all of 
it supplied by a battery which 
cold has crippled to 60% effi­
ciency! To avoid starting fail-
ures from such Winter strains; 
Make sure battery is in good 
condition or replace, put ignition 
system in top shape, use light 
Winter oil and a Winter grade 
gasoline. 

PREDELUJEM IN 
PRENAVLJAM 

kuhinje i n  kopalnice ter na­
p r a v i m  l e p e  rekreac i j ske  sobe. 
V l a g a m  asfa l tne  p o d e  i n  stene 
o b i j e m  z v sakovrs tn imi  ploščica­
m i  (tiles). 

Dobro, z a d o v o l j i v o  de lo  p o  
z m e r n i  ceni.  

V p r a š a j t e  za proračun.  
STANLEY DOLENEC 

19870 ORMISTON A V E .  
K E  1-6597 

PRIPOROČAMO SE Z A  
NAROČILA ZA 

KLEPARSKO DELO — 
POPRAVLJENJE 

STREH 
PRENAVLJANJE IN 
MIZARSKA DELA 
P o p r a v l j a m o  d i m n i k e  

V s e  de lo  j e  prvovrs tno  i n  
j a m č e n o  — Cene *merne 

J . K O V I C H 
1554 E A S T  55th STREET 

EN 1-2843 
Damo prosti  proračun 

Dva pogrebna 
cavoda 

Za 

zonesljivo 
izkušeno 

simpa+icno 
pogrebniško 

postrežbo 
CENAH, K I  JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokliči!# 

A.GM)INA^SONS 
PUNEF̂  DIRECTORS 
тшљгжтнои-кишџ нт 

V NAJEM 
se odda stanovanje s 3 in pol 

opremljenimi sobami in kopalnico. 
Spre jme se zakonsko dvojico, k i  
dela, ali pa dvo j e  deklet. 

Za naslov se pozive v uradu 
I ^ Enakopravnosti. 

IŠČE SE STANOVANJE 

j Z A K O N C A  
I z  MAJHNIM OTROKOM IŠČETA 
i S T A N O V A N J E  S 4 SOBAMI; E N A  
I V E L I K A  A L I  D V E  SPALNICI, 
i K d o r  i m a  za oddati,  n a j  pok l iče  
1 IV 1-8790 

T I S K O V I N E  
IZDELANE V TISKARNI 

E n a k o p r a v n o s t i  

s o  LIČNE IN' V NAJNOVEJŠEM TISKU . 

Cene so zmerne—naročila hitro zgotovoljena-

Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. C L /  ' 4  A V E .  

v vsaki slovanski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

-

E S S E G p r a V B O S t  

Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene [j o vest; 
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Zgodovinska povest iz  18. stoletja 
Ш 

111||В|11|В||1|»||||»||||»||||»||1Ш1111«|ПД||1Ш1111И||||»||| 

(Nadaljevanje) 

"Kaj? Osem in četrt! J e  mo­
goče? Sredi poletja! K j e  j e  ven­
dar Rožica? Čudno!" 

"Rožica?" je  poklicala starka, 
toda dekle se ni oglasilo. 

"Rožica!" j e  zaklicala močne­
j e  in nekolikanj jezno. Nobene­
g a  glasu. Zdaj se j e  pridvignila, 
segla po zvoncu in pozvonila. V 
sobo je  stopila postrežnica. 

"Zakaj  ni prišla gospodična 
Rožica?" j e  vprašala starka. 

"Danes j e  sploh še nisem vi­
dela, vaša milost, in zelo se ču­
dim." 

"Pojdi v njeno sobo, poglej, 
k a j  j e !  Morda je bolna. Reci ji, 
n a j  pride." 

Postrežnica se j e  vrnila in 
skomignila z ramo; 

"Plemenite gospodične ni. So-
bâ  j e  prazna." 

"Kje  je?" 
"Vprašala sem služabnike. 

Odšla j e  navsezgodaj, menda h 
kapucinom k prvi maši. Bila j e  
ogrnjena s plaščem." 

" S  plaščem, zdaj  poleti ? In pr­
va  maša j e  že davno minila. Ob­
leci me, Dorica, da pogledam!" 

Baronica j e  vstala. Sobarica ji 
j e  obula svilene nogavice in co­
pate iz rdečega safiana ter ji 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

LOMBARD — I m m e d i a t e  posses­
sion. 5 room residence, aluminum 
siding, knotty pine, enclosed 
front porch, good transportation. 
Priced to  sel l  b y  owner.  

Lombard 779 W 

A U R O R A  
FOR SALE b y  owner.  Overloook-

ing F o x  River. 38 mi les  from Chi-
chago. Beautiful  lot 80x260, ranch 
home. 3 bedrooms wi th  bath. 20x18 
l iv ing room w i t h  huge  stone fire­
place, glazed porch, can  b e  made  
into a beautiful room, large birch 
kitchen, automatic heat, ful l  base­
ment  w i t h  fireplace, another love ly  
room can  b e  made here, breeze-
w a y ,  2 car garage, location on 
Aurora-Elgin bus l ine  o n  Route 31, 
near C.A. & E. train, also C.B. & Q. 

AUrora 6-8000 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple, 2 we l l  be­
haved school boys, need 4-5 room 
unfurnished heated apartment. 
W. Austin vicinity.  Moderate 
rental. Call ^ i r s h .  

MAnsfieid 6-9346 

i f  
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oblekla široko domačo haljo iz 
damasta. Starka je pokleknila 
na klečalnik, ki j e  stal med okni 
pod slonokoščenim križem, od-
molila jutranjo molitev, se tri­
krat prekrižala: nato j e  šla z 
urnim in krepkim korakom sko­
zi svoje sobane v Rožičino so­
bo. Soba je  bila prazna, postelja 
odgrnjena, oprava razmetana. 
Baronica j e  odprla omaro. Vse 
v redu. Zraven postelje je  stal 
svečnik, v njem pa samo še ko­
šček sveče. Po tlqh je  ležalo ne­
k a j  praznih papirčkov, vrvica 
in pero. Drugega nič. Baronica 
je zmajevala z glavo. Že j e  ho­
tela iti, kar j e  zagledala na mizi 
odrezek žoltega papirja. Stopi­
la j e  bližje, vzela listič in brala: 
"Milostna baronica! Grem po 
svetu. Moram. Ne iščite me. Ne 
mislite, da sem nehvaležnica, to­
da srce mi j e  reklo: 'Moraš,' pa 
sem šla na pot. Ne preklinjajte, 
temveč blagoslovite svojo ne­
srečno, do groba hvaležno hčer­
ko—Rožico." 

"Rožica! Rožica! K a j  takega 
narediš meni, meni!" je  vrisnila 
starka, se zgrudila na stol in za­
krila obraz v dlani. "Ne, ne, to 
ni mogoče! Mar j e  vse poštenje 
starega rodu izumrlo na sve­
tu? Hrvaška plemiška hči, juna­
kova hči! Joj, da j e  njen oče živ! 
Bolje, da j e  umrl, bolje. To bi ga  
spravilo v grob. Za angela bi j e  
ne bila zamenjala, a zdaj  . . . 
Kam? Zakaj? S kom? Uh, ne-
sramnica brez yasti!" je  vzkipe­
la starka. "Spolzka kača, ki sem 
jo grela na svojem srcu. Ven, ven 
iz mojega spomina! Nočem več 
misliti nanjo, k^r bi jo  morala 
prekleti." 

Po večernicah je  imel Babikin 
jezik strašansko dela. Vsa  se je  
potila, ko j e  klepetala na Marko­
vem trgu. Da, zdaj je  vse jasno! 
Take sramote še ni videl svet. 
Duhovljanski kmetje so prišli v 
mesto in povedali, kako in ka j .  
Na listne oči so videli, prav na 
lastne oči. S a j  j e  greh povedati 
k a j  takega. Sodoma in Gomo­
r a !  Rano z ju t ra j  sta se peljala 
na vozu iz mesta proti Štajerski. 
Kdo? Mladi mojster Juratović. 
Uboga Marica, ubogi Magic! In 
s kom se j e  peljal ta antikrist? Z 
gospodično Rožico Delicevg. Ste 
slišali? S plemenito gos­
podično! Plemenito? Fe j !  To je  

plemenitost, a ?  In k a j  smo mi, ki 
nimamo tega figovega lista iz 
oslovske kože, na katerem je na­
risan grb, sveta nebesa, sveta 
nebesa! In ta svet še stoji, še ni 
treščilo vanj.  Milostni Bog je 
predober. Hvala Bogu, da smo, 
kakršne smo, in da smo pre­
proste ženske. Da, da ošab-
nost, gospoščina! Varujte svoje 
hčere, varujte jih, za božjo voljo, 
svet j e  razuzdan. Evo, tu imate 
primer. Pa lahko noč. Da, Roži­
ca Delićeva je pobegnila z Jo-
som Juruatovičem. Kam, zakaj?  
To ve sam Bog. 
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V jutru devetega julija 1753 
leta je  vladal v Zagrebu silen 
vrvež in drvež. Zdaj je  dirjal po 
ulicic jezdec, častnik banskih hu-
zarjev, in nesel pismo v škofijo, 
zdaj  j e  drvela razkošna kočija, 
v kateri je  sijal velikaš, oblečen 
malone v zlato, tam spet j e  po­
savski voz počasi cijazil vaškega 
župnika, ki si mu komaj videl 
talar in obraz pod plastjo pra­
hu. Po Vlaški ulici je  prišel tro­
bentač škofijskih banderijalcev; 
ustavil se je  na vsakem oglu in 
s trobento sklical vojake. Po 
Gornjem mestu j e  korakal čev­
l j a r  Tomašić, se potil pod veli­
kanskim pernatim klobukom 
mestne straže in tolkel po dol­
gem bobnu, n a j  se gardisti zbe-
ro pod orožje; cehovci so tru-
moma hiteli v cerkve po svoje 
zastave, mestni kastelan je  iz 
vseh vinogradov zbral možnarje 
in jih razpostavil okrog mestne­
ga stolpa v kapucinskem vrtu, a 
gospod senator Ladislav Sale se 
j e  v ozkih hlačah in srajci spre­
hajal po svoji sobi in bral na 
glas latinski govor, med tem ko 
mu je  gospa senatorica šivala na 
suknjo nove srebrne gumbe. Na­
zadnje j e  odjeknilo od mestne 
opekarne gromovito bobnanje in 
čete banskih krajincev so kreni­
le iz taborišča proti Harmici. 
Bilo j e  skoraj  devet, sonce j e  že 
neusmiljeno pripekalo, prah pa 
tak, da j e  kar dušil, in med potjo 
j e  nekaj vojakov od žeje omed­
lelo. Danes bo slovesno ustoli­
čen presvetli gospod grof Adam 
Baćan, namestnik banske časti v 
Kraljevini Dalmaciji, Hrvaški in 
Slavoniji, ustoličil g a  bo prevz-
višeni gospod Pran jo Tausi, za-

Chicago, III. 

BUSINESS SERVICE 

CITY WIDE ELECTRICAL! — 
House a n d  Commercia l .  W i r i n g  
of a l l  k inds .  A l s o  Radio  a n d  
Televis ion,  a n d  Appl iances .  

P h o n e  H u d s o n  8-3043 

grebški škof, ki ga  je  kraljica 
postavila za svojega zastopnika 
pri t e j  slovesnosti. Banski na­
mestnik j e  bil zato odšel iz Za­
greba, da se vrne s spremstvom 
od Ludbrcga skozi Sesvete po 
Laški ulici v glavno mesto Kra­
ljevine. 

Čeprav so stranke besnele v 
medsebojni mržnji, se vendar 
nobena ni hotela odreči staro­
davnega obreda, tisti krog veli-
kašev pa, ki je imenovanje ba-
novega nečaka štel za svojo 
zmago, je  skrbel, da bo sloves­
nost čim bolj razkošna in lepa. 
Vedeli so, da se hrvaška duša 
hitro vname, najlaže pa jo pre­
slepi z vnanjim sijajem, vrhu te­
g a  so pa zapali v neredko sla­
bost človeškega značaja, po ka­
teri slabiči večkrat celo proti 
svoji volji časte kakršno koli 
osebo, samo da j e  ogrnjena z zu­
nanjim znamenjem oblasti in da 
more deliti milost ali nemilost, 
korist ali škodo. 

Že pred dvema dnevoma so 
poslali stanovi namestniku de-
putacijo v Ludbreg, in sicer ba­
rona Marka Pejačevića, kanoni­
ka Stjepana Puca in kiiževaške-
ga podžupana Ivana Šajića, da 
g a  v imenu sabora pozdravijo in 
povabijo v glavno mesto. Vzdolž 
deželne ceste so čakali županij-
ski sodniki in polni vozje plem­
stva. In ko se je  Baćanova koči­
j a  približala, so zagrmeli mož-
narji, plemstvo pa j e  vzkliknilo: 

"Vivat locumtenens!" 

Kolikor bliže j e  bil Adam Za­
grebu, toliko več kočji se je  pri­
ključilo sprevodu in pri Sesvetih 
se j e  že vil za njim nepregleden 
rep spremljevalcev. Pri Vrbov-
cu je  čakal namestnika Patači-
ev, banderji so svojo zastavo, 
sami lepi, izbrani fant je  v rdečih 
suknjah, na konjih, s Stjepkom 
Patačićem na čelu. Pri Božjako-
vini se mu je  pridružila zelena 
Draškovićeva konjenica, v Se­
svetih pa svobodnjaki zagreb­
škega škofa, modrikasti huzarji, 
olišpani z belimi motvozi pod 
operjeno kučmo s črkami E.Z.— 
Episcopus Zagrabiensis. 

Zvonikar svetega Kralja je  že 
zdaleč opazil sprevod. Nad me-
strvn je  zadonel veliki zvon, %a 
njim pa še vsi drugi zvonovi. S 
Kalvarije in kapucinskega vrta 

so zagrmeli topiči. "Pozor! V vr­
sto !"  se j e  razlegal po Trideset-
niškem trgu glas krajinskih po­
veljnikov in gruče radovedne 
množice so se čedalje bolj go­
stile. Do mosta pri Manduševcu 
je pridirjala prva četa škofovih 
huzarjev. Tu je stal četnik šiš-
man Vojković na čelu krajinskih 
banskih konjenikov, ki so na da­
leč sijali s svojimi pisanimi uni­
formami — 1'deče hlače, zelene 
suknje in visoke kučme, na kate­
rih so vihrale goste perjanice. 
Vojković je  na svojem belcu ši­
nil kot strela pred četo, dvignil 
sabljo in kriknil: 

"Eskadron, pozor!" 
Zatrobile so banske trobente, 

zagrmeli bobni na konjih, zasta­
va se je  pobesila in izkazala čast. 

Prispel je  namestnik. Bil _ j e  
utrujen in malo zlovljen, jezdil 
j e  zalega serca. Bogata suknja 
iz modrikaste svile, izvezena s 
srebrom, in si jajen plašč iz rde­

čega baržuna, obrobljen s ku-
novino, sta lepo visela na tem 
drvenem telesu; kučma mu je 
kakor prevelika silila na čelo, 
a bela porjanica se je  k a j  čudno 
pobešala na levo stran. Vse je 
pričalo, da g a  ta slovesnost po­
sebno ne veseli. Okiog njega so 
se gnetli na konjih velikaši v pi­
sanem bleščečem kolu—Stjepko 
Patačić v višnjevi svili na črnem 
arabcu in z zlatim odlikovanjem 
na kučmi, podban Rauch s po-
vešenimi brki, od glave do peta 
oblečen v črn žamet, sedeč na 
belcu, general grof Kazimir 
Drašković, Fran jo Kušević, Or-
šići, Jelačići, Erdody in cel trop 
drugih. Zraven njih je  pa malce 
smešno poskakoval karlovški 
poveljnik grof Benvenuto Petaz-
zi, ki se mu je  videlo, da ga  ita­
lijanska mati ni rodila za tesno 
krajinsko uniformo. 

(Dalje prihodnjič) 

v blag spomin 
OB 10. O B L E T N I C I  O D K A R  JE U M R L  N A Š  

LJUBLJENI, N E P O Z A B N I  SOPROG I N  OČE 

JOHN KAUNŠEK 
Z A T I S N I L  JE SVOJE M I L E  OČI  

DNE 10. M A R C A  1944. 

ZAVAROVALNINO 
proti 

Ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

Nurses of the Future? 

BUSINESS OPPORTUNITY 
RESPONSIBLE Couple,  3 y e a r  o l d  

son, u r g e n t l y  n e e d  5 r o o m  un­
furnished apartment. 1st or 2nd 
floor. N. ,  N.W. or W. Moderate 
rental. 

PUl lman 5-3763 

RESPONSIBLE Couple, 14 month 
o ld  child, need 4 room unfur­
nished apartment. Good location 
N .  or N.W. Moderate rental. 

BRiargate 4-1232 

You Make No Mistake 
When You Buy Your 

Vifamins Drugs 
From "EISELE" 

Over 54 years of Pharmaceutical 
Experience 

GEORGE EISELE 
176 W. A D A M S  ST. 

Closed Saturdays — Sundays  
P h o n e  F R a n k l i n  2-8935 

APPLIANCE-VACUUM CLEAN­
ERS—Sales,  service.  Establ ished 
17 y e a r s  s a m e  location. $5,000 in­
ventory and fixtures.  Se l l  for  
same. 

HOllycourt 5-5255 

Good B u y  — GROCERY — Clean 
ne ighborhood  store. W e l l  estab­
lished. Vicinity 24th-Kedzie. 
Good for  couple. 

CLiffside 4-7671 
S e e  to  apreciate 

Good Chance t o  buy  LIQUOR 
STORE — V e r y  g o o d  spot. See 
to appreciate.  

1328-30 E. 67th St., 
MUseum 4-9142 

POLISHING A N D  BUFFING 
SHOP f o r  sale  o r  w i l l  consider 
partner.  

Cal l  CHesapeake 3-3132 
or  a f ter  7 p .  m .  call  

D i c k e n s  2-8066 

_ Without a doubt! Because their mothers believe in nursing a s  a i, 
career. A t  Cook County School of Nursing,, in Chicago's g r e a t '  i 
Medical Center, there is "Homecoming" once a year  when graduates Г 
return from all parts of the country, and often bring the small f r y  ' 
with them to see the wonders of mother's Alma Mater. Elizabeth 
Geiger, director of the school, is welcoming the little ones at Home-/ 
coming Tea. 

The school's Alumnae are scattered from coast to coast; but' 
whether on active duty or settled as homemakers and mothers, the , 
graduate nurse is invariably found to be a leader in her community. 
And she has proved beyond a doubt that a nursing education has J 
much to offer a s  л basis for the building of fine citizens. 

SNEG LAHKO UGODNO 
VPLIVA NA KAST OZIMNIH 
POSEVKOV 

NOVI SAD (Tanjug)—Kme­
tijski strokovnjaki v Vojvodini 
smatrajo, da j e  veliki sneg do­
brodošel ozimnim posevkom. 
Kot odlično zaščitno pokrivalo 
bo očuval posevke od zmrzali, z 
njegovim topljen jem pa bo do­
bila zemlja obilo potrebne vlage. 
Sadovnjakom in vinogradom bo 
sneg prav tako koristil, ker bo 
preprečil prehitro cvetenje. 

У blag spomin 
ob prvi obletnici odkar je 

umrl naš l jubl jeni,  ne­
pozabni soprog i n  oče 

. j*, 
i ,  • ' 

Prešlo j e  v večnost  let  deset, 
o d k a r  zapusti l  si ta svet, 
s p o m i n e  sve t le  n a m  budiš,  
in  v naših srcih še  živiš. 

K Teb i  John, m o j  p r e l j u b i ,  
m i s l i  danes  m i  hite, 
d a  na T v o j i  b i  gomi l i  
potožila b i  gor je .  

^ Sa j  n e  m i n e  n i k d a r  dan, 
da b i  n e  b i la  .v d u h u  tam, 
k j e r  počiva T v o j e  truplo,  
tam, k j e r  d o m  j e  T v o j  hladan.  

Žalujoča soproga JENNIE 

JOHN, LOUIS in JENNIE, otroci 

Cleveland,  Ohio, d n e  10. marca 1954. 

Aleš Glohočnik 
Zatisnil j e  svoje mi le  oči 

dne  10. marca 1953. 
Eno leto j e  poteklo,  
o d k a r  si T i  zapusti l  nas, 
črna z e m l j a  T e  pokr iva,  
r a n  izbrisal  n i  šc čas. 

Na T v o j  g r o b  b o m o  položil i,  
rudeč ih  vr tn ic  šopek lep, 
n a j  b o  dokaz  l j u b e z n i  naše, 
da n a m  s p o m i n  j e  n a  T e  svet. 

Žalujoča soproga Frances, 
Louise Ogrinc, Julia 

Hokovar. A n n  Jerse, 
hčere 

vnuki  in  zetje 
Cleveland,  Ohio, 
d n e  10. marca  1954. 

Oglašajte v - « « 
Enakopravnosti  

"The Payroll Savings Plan 

^G^LLVH/OR*:^ 
and w e  have 

$4,000 to prove it!" 
J' 

T h e  Selden Robinsons o f  Denver, Colorado 
are folks very much like most o f  us. Andv 
like us, they found systematic saving pretty 
difficult—««/// they started investing in Sav­
ings Bonds on the Payroll Savings Plan. 

Payroll Savings can help j'o« save money, too 
—any amount you want. It will work for you  
the way it did for the Robinsons by  saving 
for you  before you draw your pay. That's the 
secret o f  Payroll Savings, and it will succeed 
for you, even though you've never been able 
t o  save before! 

Here's all you d o -
Just g o  to your company's pay office and join 
u p  for Payroll Savings. You are the one w h o  
decides how much you want to  save—as little 

as a couple o f  dollars a payday, or as much 
as you wish. 
Your saving is then done for you automati­

cally. The money is invested in U. S. Series E 
Savings Bonds, which are turned over to you, 
and which earn interest for you. 

And—this is important—you can spend your 
pay check freely, with the assurance that your 
savings are already taken care of .  

Isn't it worth a try? 
Right now, more than 8 million Americans are 
proving its value by  saving successfully for a 
brighter future through Payroll Savings. Y o u  
can b e  one o f  them—so don't put it o f f !  
Join today, where you work. Or join the 
Bond-A-Month Plan where you bank. 

The U, S. Government does not pay for this 
advertising. The Treasury Department thanks, for 
their patriotic donation, the Advertising Council and 

E N A K O P R A V N O S T  
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